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magnifiques
illustrations
avec dialogue

Il touchera ton coeur

et il peut changer ta
vie pour toujours

r'Sa ission serEy)
de préeparer 13 ve- /<l
nue du Messie -3 "

plus de 18 millions
de copies imprimées
en 27 langues




{__/l:. 1 q Dans les années 30 de notre &re, || y avall
F | 780 ans que Rome existait Son empire

d—i:_J.L:.) g g elendait sur tous fes pays qui bordent
F Vi la Maditerranag, depuls Espagne et
n ~ la Gaule jusqu'd | Egypte
1 et dla Syrie.

F
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: Afrique Ny
Ce jour-a, au pislais da, : :

gouverneur romain Pilates, | alestin el é:!:'ifl 'E;:g{:ﬁf
ﬂ%;;:j;;:;?a" - armée!.,ml \\ \f — et 8| { ot dépendait de la province

: .:.;E__..I_.._. a—pe e
Ceanturion
que mannan-

" ces tu dans 1an

rapport de =
semaimne’

Jerusalem
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e ——— S — e

e — —
Il I:Il'EII"II;lE las gens dans le Je vois
fleuve pour une sorte de baptémelencore un « lea-

. : der» quj va recrute
I'am
RE! annonce amyées imminenia es combattants pou

~._dunoouveau Messie_~fiqqter da nous chasser |
nous les romalns qul A

J Bouvemeaur,
= 'al nolé un mou-
vemean! da foule
vers e Jourdain ou
L cartain Jean, sur-
nommeé « Le Bap-
tiste » se fait pas

S8r pour pro-
H,‘_Pphétg S~

x 1 mﬂggugﬂ leur

| ¥ =

& \\Tf"_i" —
!

g

"

I — -
| j //" C'esl e seul de 'empire qu'on n'arrive
e o — pas & dompter el 'empereur Tibére e tolére. Ne M'a-L-il

¥ Ce n'est pas le premier pas donne tort pour avolr décore ce palais avec des effigles
| el ce ne sera pas le dernler! - de nos dieux romains? |l m'a méme ordonné de

| mais aucun d'elx n'a jamais 'y les enlever!
réussi a secouer le joug de ug

Romeg! ]
Quelle

engeance ce|

\ peuple juif ¥
. = _'-:-,
D Y

~ ‘_a_-._.
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V Paur les juifs nous profanons Jéru- ™
salem! Toute image de leur Dieu est in-

terdiie. Mos symboles du culte de Rome

sont considaras comme sacriléges

plainta!

Clest vral
1 C= peuple |ull est e sedl
' " dans 'empire, dispensa
de reandra un culte aux
dieux de Rome

5

leurs mouvements
ﬁ'ﬂ Ce tEmpE;E“
Jérusalem, quel cau
chemar! Quand am-
vent 200 000 pélarins
pour les fétes! c'est
alors gu'il faut surveil-
lar les maguisards de
Ia résistance julva
s aimeant provoguer
des troubles.

[es troubles &
temps

L

l'empereur Tibere
leur & donne gain de
causa dans laur

haut de |3 forteressa, at
NoUS pouyons pravenir

C'esl un peuple difficile Ei_-h\\.

man poste de gouverneur icl, est

le plus inconfortable de
toul I'empira!

',

|ls ne dolvent pas travalller le jour du Sabbat
el |aisser penélrer les non-julfs dans leur temple sous
pretexte qu'ils sont un « un peuple choisi »

du

surveille ce gui se pas-
s5& au fleuve Jourdain
et informea-moi

- o
¥ Je vals m'y rendre 3|
| Je sais que les autn./ ==

rités juives o

¢ W

giles-mames

s interrogent sur ce
Jean & « Baptis-
g » _ils vont faire
Lne anguate de
"IF-" leur coté
S WA

¥\




Le lendemain, sur la route du Jourdam N - fe %
o Ce prophéte ok
~ du désert attire une 129

Ecoutez la grande nouvellel
Le Messie, le Christ ast arrival
Il va bientot se manifester

Preparez-iu
e route tnom-
phalel | Aplanis-
58z les bossas at
comblez les
armigres!

Awvec lu cest LA
e jour du juge- "R
ment de Dieu! || va
fairé un i dans son
peuple pour separar
les bons des me- g

Quoi? Le Messie
gst armve? Il va chasser les
Romains! Qualla

delivrance | Notre peuple

. Il y a long- Il méne la vie rude des anciens
8mpsquon a pasvl’ nranhétes || s'habllle d'une tunigue
g (| de prophets comme & "en poils de chameau retenue par

) i { =0 Jean-Baptiste \7u!-..=_. cainture en culr

ki || Mange des saule-
— il ps

Bt ™
L

) "
B ralles grilées au soleil

% et du miel sau-

% . JII . iy
S '.:"J;l I,.-Tl'l.‘n-_-"-_- ’ /
AN = “__ =

vons cha Nger Nes
coaurs el samvir =



vous sansibilise
pas ce qgu'il
dit?

Mous sommes Ia-\\
i, Liniquement pour
faire une enguéte
au nom des au-
i tarites jUives de
by, JETLISAIEM

Es-tu celui

r qu'on appelle

Alors, gui es-lu? D'ou

Wiens-tu?._Au nom de gl
parles-tu?

J& 5uis |a vomn qui
crie dans le dézen.
w Praparez le chemin
du Seigneur| »

Jean le Baptiste?
y [eprendrais-tu
B pour le Messie? 48

digne de Iu) oter
ses sandalas!




" Celul gul e
me suil vous ).
baptisera g8
dans le
feu! -9

e da viparas/
Wous vous

&n secunte
car vous etes de la

das&enﬂa noe
gJAbreham,

S X
Mais ln'y 8 pluz
de peuple pnvilégié!
Des fils d'Abranam
™ Dieu peut en fairg sur-
e, gir de partout, memae
= de ces roches!

Un certain Jésus da Nazareth j T | s'avance vers Jean-Baptiste
sort de la folle. it gldis




r Te baptiser? - Eapnsa—ml.
Crest plutdt mod aul c'est la volonié de

devrais étre baplisé par Diev!
tol. Tu @s beaucoup et
plus saint!

Jean
mon cousin,
e moment est

Je reconnais le Messie
o e Chinst  'Esprit de Dieu des-
B cend sur lul sous ia forme d'une
S coiombe et fentends cette voixg
du ciel | « Tu es mon Fils A%
bien aimé...» ey




-

Jésus se faisat baptiser dans les eaux du Jourdain
4 l'age de 30 ans, Qul &tat-il? On e disalt fils de Joseph
le charpentier, Sa mére Marie etait parente avec la mera
de Jean le Baptista. Ses parents pouvaient faire des
confidencas sur ies appantons divings gqu avaient
precede sa nalssance

Marie &talt fiancésa a
Joseph guand ce demier
decouvnt qu'elle etait

enceinte

Il n'avait jamais

§ habité avecelle |
Cluretait-il amve S8

a Maria? :

Wous saver |a parnle du
prophéte Danial | I'ange Gabrigl

a annonce | amvee du Messie
Cegrand jour serail-ll arrivé?

Un jour de Sabbat, Marie, de retour
de la synagogue avec ses parents

D'aprés la prophétie de
Daniel __le morment

Soudain!
4~ Rejous-tol, Mare|
Le Seigneur *Ses
l'a choisl

huile pour les lampas
at das pr:lwlsluns pour

Que sa pas-
se-l-iI7 . Pour
quol parler ainsi a
une femme pro-
mise &n maria-

Me crains nenl Tu 8s
2 hlen aimeée de Diel
Tu vas mettre au monde
un fils que tu appelleras _
Jesus |l s'agit du .
MESSIE



Je suis |s servants du

Saigneur’ . Qu'il fasse en
mai sa volonts

¥ Je ne comprends pas
Comment avalr un enfant
&S| j8 5Uls encore vierge g

L'Esprit de Dieu
% va venir en tol. c'est pour-
guoi 'enfant qul doit nai- A
tre sera appele Fils de Dieu!
Pour prouver ce que je
tannonce, ta cousing
Elisabath va metire au
mande un gargon malgra
son grand aga' Elle an
a5l 4 son G2 mojs_

Ta visite la
remplira de jole de
mémea que son man
Zacharia

Mais iIs habitant
loin d'icl, en
Judee,

Quelques jours plus tard

r Mére, |'aimerais passer
guelgues semaines
chez ma muslne

Tu ne peux y aller que si
Lt 1e joins 8 une caravane
passant ici a Nazareth

gt allant & Jérusala

Je sens

que ¢a te tient

a coeur, mais

| ignore |3 ral
S0N

beni par sa présence et
m'a parlé au fond du cosur
[l m'a demandé d'étra la

mére du Messie que
noaus atken-

dans tous. El &
lat de ma cousine

doit me servir de
preuyve

confieral & un
guide sarielx
qui vaillera

Crains ren
<2 5315 gue

oe voyage, bonne
route! Que Dieu

Mazareth, voigl
la route gui mene a
Aln-Karim ou de-
meura a8 causmne
Son village esl au
i crelx de fa val-




Quand Marje
Armye

Elisabeth| La paix
et | ioie du Sewg-ne Lr

Clue marrive--7
L enfant qus je porte 5'as1
mis a tressalllir dans mon
venire

Mazareth,
fuelie balle

...

Tesl la preuve que c8
ula ét{é annonce vient de ﬁle

» ¢ Quelle \ zalisera bIEntl:-“
§¥est |a raison beth, quelle joie WM
; d'lmeviglh. de voir gue tu

aitands un

7 Big, 1 8BS
raison de croire
d la parole ge

Je vaux
e canfier mon Y
secral pour comy
e TIENCET d

BV (2 volx, ['en
@ fant a tressailll
de |oie dans
man vantrea
C'est un si-
o OrE el un RonmeLry,
ainour mol d accueillie
W & mere au




Tu B5 banie entre o < N

tes les femmes, |enfant que 1“"! i Ry e loue le Seigneur ! '-

fu portes est aussi bani ) R Wt e || 3 dzigne (2ler son regard -

3 P - Tl sUrmoi Oul, Died a fait en e

i mal das manvailles ! Son ’bl T

nom sera toujours " Volla

it 1 Zachane..ll a
glorifié o
P/ perdu lusage

da la paro-

JE Va5
tout L expi-
quEr

=]

|l y &8 & mois, Zachane partit au

temple de Jemsalem avec lgs 300
prétras de 53 olasse pour

sardr Diau ALl

C'est en rapport
VEC Ma grossesse que L — -
£achane est devenu A »~c dex

muet. Dieu est *

Tu & 858
MOUS avions perdu

Tout espoir d'avor
U enfant un |our

J8 VaIs lirer
au sor le nom du prétre qul
aura I honnaur de faire fumar
['encens dans e sanc-

& prétra
L. Facharie / La chance

ema vie! Je val
approcher Dieu
de pils pros)



L ange Gabriel Iui a fait
ERVOIr QUE Nous aurons un
fils qui devra s'appelar
Jean -

Il aura pour mission
e preparer la venue du Le S

Messie

prisre s'élgye
wvars tol, abh
man Dieu

Que se pas-
se-t-I1?. Dieu m'en-
Ve 50N messager
s N HOUT M@ parier

i o TN
Mais Zachariea %
doute |l pensail la chose

impossibla g notre
Ane! :

Alors Nange de Disu lui 8 donné une
prevuve || est devenu must des
ca . moment

KX
S

X




Zachara 5,;, Il & I'air troutblé I a di avalr Chllla
enfin du sanc- pourgusl nous B £ yisio g recu une ré-
tuaire fait-il des signes? 0
o On dirait qu'll ' '

| DEFEElr.I la pa-
Ioie

Mare resta trois mois aupres d Elisabeth puis
retourna & Mazareth Elisabeth mit au monde
son enfanl Huit jours apres la naissanca, on
celébre l2 circoncision, A catte occasion. on
donng un nom au nouveau-n

El maintenant, ja
SUiS devenus
anceintal

-Ih'. -

Vioila =3
La girconcision i ;
as! finie Pk

L est un beay
nam qul veul dire:
«Faveur dea
Cheriin |

Alors, quel
nam donnez.

wous al'en-
lanty

Mais personne
n'a ce nom dans
. Ia famiile!







Cluaiguss mois apraés ls retour de
Mane a Mazareth

: X, - ma fiancas est anyg
I] : Bt B e cainta' Ella me doit

' '_ des explications
m aurait-elle

......

Ced est
['peuvre de Diew’
Ja dais mettre
au monde |a
MESSIE!

F Joseph, crois-mol
'al recu UN message
fu ciel :

comment
pOUrTais-je
CrOIre,

Mais je ne veux pas
exposer Mane au chatiment
public. Il faut gue & me

Puisgue j& ne
BLIS pas |2 pere de 'en

fant.. ';? Wais rampre
Iancailles

mes



& Mais
le MESSIE
doit éfre un
descendant

de Dawd!

ALEUn doule
Dieu par son ange

Lin matin,
au réveil,

Clusl
songe

Ma decision st prise
B Com |e vais prendre Maria

prends cel comme &pouse swa

n que Dieu e plutdl! gl

g sittend de e

s s

Cir Maria
rest pas de
cetle descen-
dance royala
de David con-/3
trairermen .
A Mo,/

Si |'adop
e 'enfant
je la Tais en-
frer dans la
famille de
Dawvid.

Mane, maon almour, s0s &4
Peu de lemps apres, on celebre la blenvenue dans ma maison ] 4
les noces de Joseph el Mane. qui est aussi tienne! < L4

" e —— ¢
.I.-iJII;I E’.E,r'::__;_ fi!‘:l | L 2
T__.- i

5 s




Quetques mols plus
tard & Nazareth Cesar - Auguste ardonne le v

A recensament de tous les habitants Encare .
RO, de |'empipa romainl Tout chefdﬁe fa- ™une tracaszeriz s savolr le nom-
erg LA 5 mille doit s'inscrire dans =a = bre d'homimas
. pour augmen- . : 25
SN iE naiaig aptes 4 s'enga-

—

L .
];1:5_1 onginaire de Beth- -+ amene Mare avec
léem.”je I:I-D':é 'y rend, Mol car elle est sur le

re poml d accoucher!

Que de mondea!
O trouver un loge
ment Joseph?

maison de ma
parenia., mals
|@ vais d abord

AR S0keen on-sang bout dans meas veines
de recensemont. { =1 maoi un descandant du rol Dawvid, abli-
Faites le rang! " =-1%.g¢ de rendre compte & ces romains!

Attention: toute faus- Y- Crois-mol leur pouvalr va
= bientdl prendre fin
A =

"'!h-.'! 'ﬂ}ll
0 L’ 5 W

{2

wouSs 3 prophélie de
Balaam: «Line éfnile
alllira dans notre peu

> ){,
a8 vl une nouvelle

€lole. sl c'étail le sign
du Messia?

e 7

-
1
’

'




Dans la maison de parents. B VOUS préseniz it o Hé|;35l La maison &st pleine
\ L ' i
Zaf Marie mon &pouse Elle N7 ey NOLS TEVONS pas de place

- nseph! gl ) . aur vous!
Gue Dieu Sais Iapn-en R doit accoucher d'ici peu. Ol ;
soit avac uﬂu':-.' luanu" rouver Uune chambre
L. . : convenahle?

Bonne
ides! nous se-
rons plus tramn-
quilles

tonsail va dans la bergene
ous seraf plus au chaud au

Or cette nuit-la, Marle met Elle lenveioppe de langes

82U monde san pramier . gl le couche dans la créche
anfant : '



Dans les champs de Bethleem, _ — [
es el 0ers passent ER!
an veillant sur leurs

¥ Naitre la nuit de la nouvelle %1%%%3' ™
etoile_dans une bergerle .dans 'gst |a™—)

la cite de David, pendant l& _MESSIE annon-

nouvelle pour vous

roupeaLix un Sauveur est né grand recensement. cél Celui que le
Il est couché dans g _?‘_\':__} _,_\‘E_El._l:FHE' Er!’.e.r;d,
la creche ; - T

» Ciigy vienl

' ez-nous! Le ciel este

lumigre les angss chan-

tent «Gloire a Died! Palx

ur terre gux homme
ﬂ EIEI'nEI

Le lendemain,

Huit jours aprés, [enfant est circoncis. Le .
ia nouvells se repand

nowveal-ne devient membre du Peuple de Disuy

rapldermeant
L~ Quelnom s Son Ce I:ILIE_;_E-I-_I'[
dannes-iU a l'en-fnom est] dire «Dieu nous
fant? JESU E " SaLVE S

Ny



Les parents de Jesus gardaent
d'autres souvenirs comme caiul-cl
Quarante jours apres sa naissance

Marie d'aprés nos b
coulumes, loul garcon,
pramier-ne doit éire

Ta Temple n'esi ™ Sur l'esplanade du Temple de Jerusalem

=

MNon, ¢ est trop cher

| t'achete ce oouple
de tourterelles,

_ih! Joseph
HVEC grande

A Ca momant amve
e vigillard Simeon
un saint homme

.
'4.-..'1

-f

VBT au

Quelle émation™y
fe=mple?

s'ampara soudain,
da mail? _,_/l

egarde cat
enfant

meon. I di
U |l i mouma pa
£ans avair vu la

" fsentiment que je
dais faire une fen
contre,., L'Esprit

Maintenant
& peux Mourir_.car mes yeux
ont vir le Messie . Sa lumigre

eciairara les nations
- paiennes!




e bénis loi, sa mére, Sache gue
cet enfant le monde sera divise

a son suljet

Les parents de Jesus sa souvenalent aussi
de la visite d aslrologues venus de loin
Ce souvenir manirait par la suite camment
Jesus, 3 ['Age adulte, allait tre bien
accueill par |es élrangers, mais

_;_11 rejete par son peupia

MauyeaL-na
e « Messia
qui dait &tre
e gl de ce

OUS avons vu
50N eloile apparai-

tre dans notre
pays

Impossible \.‘
Fearsonng n est au
courant icl A

Jérusalem /)
JE Cours
Immédiatement

preveanir
Iz o /

o

Messie
serait arri-

~




Majesta! des &-
trangers recherche |
un enfant gui sarait g
le Messia
L A _'ﬂ.‘ P
_||-II‘E‘;.TI ""L"
|r -I L LL i
| 'r F I{*‘i
B

s disent que les posilions

1] | T a.
i) n enfant qui serat lel—
des astres correspandent aux 8

essie el je ne suls pas i Tt
/ averti? On me prépar .
| " R _Tn rvall :

- L pradictions de 5a nais- Lol
Tl‘ T

J'entends des mmeﬁfs}

Faites sur 'arrivée du Messie. Je
venir les | dois m'y préparer.,  j NG tem
Experts d&  |que sait-on sur sa fa- :

L.

.

mille et le lieu de 55
gir avec habi- naissance? _ 4
leie pour décou

N @
Wil C2 Nouves E? ‘i &
b I3 !

Fais venir
celle caravane
d'astrologues’

Il est ecnt
+|:E|tu§ E'E' E@ﬁéi'ﬁ sera de aBethléam, ¢ est

F de tol gue sortira e
() J
étg‘tle ;ﬂiEEtEr‘:l chef qui sera |e !
P Igem berger de mon
y .\ " A | _. BT

P

Ainsi vous étes
a la recherche d'un

anfant qul serait la
__Messie _ 7




|~ D'aprés vos Cmil uelques ”'.je pelx vous aider || est ne 1
calculs, 58 nais- mois., & Bethigem._ tachez de e trou
sance remonterait; | A VEr et revensz ma mettre au couran
k‘\-.ﬁ quand? - 4 afin que j& me prosteme auss|
r 4 :

devant Iu

lls continueérent leur emarche a
Et ils découvrent ['Btoiles &n direction de Bathléem

['enfam

Quelgues
¥ pieces dor
i pour le des- jmonter cel
endant du f encens de-
roi David /vant ['envoye

“Joffre la

gmyrrhie a celul gui
comprendra nas

souffrances

Ja fais ™

Tai fais ur oseph, prends ™,
tauchemar catie’{ 0arde! Nous nous
nuit le roi Herode mefions de
poursuivait |'en-
fant pour le

Uenfant ™ -
a éveillé ses )7 Nous ne ™
soupganslf retournerons

* pas dans nofre
TN pays via Je-




Les jours passent et
Herode 5'|r'|qu|éle

Prends tes gardes et va a
¥ Bethleem . tuez tous les gargons
agés de moins de deux ans _.ne
IEIEEEE e::happer personne!

ﬁ'{«*’

Aucun doute: on me cache
UM successaur puur mon
trine! )
G | ALESE
e Y vais falre
: *‘ ¢ | un massa-

Ces as!mluguas
ne reviennent toujours

T ST T W T

Pranons |'enfant &t partans
:mmédsalemenl P

Aprés leur exil, Mane et
Joseph étalient revenus a
Mazareth en Galilée Jésus
grandissait. |l etait remph de
sagesse al 'amour de Deu
etait en lul A T'Age de 20 ans,
I partit a la rencontre de Jean
le Baplista pour mecevor son
baptéme




Un jour. Jean-Baptiste voit passer Jésus

C'est lui
¢|'Agneau de Dheus dont

a parlé le prophéte Il pren-
dra sur lul les pecheas du

Sije n:'.u::-rnprﬂnu:l
hien, c'est e Messie
le Christ! ]

w

A WoUSs deux, mes
fidélas disciples, vous
yoyez cet homme?

ot -_“ 1 -_+_ i
,ﬁ!ui. (&l vu I'Esprit de Viens S\ lls restent un bon moment

Maus voulons

conversation ] F!'EI"IE' & mon

frére Simaon’

le Fils de Dieuy

Dieu descendre du ciel | Andre ;5"-:“ le parler ensemble.
sur lul, C'est pourguoi YOn&-12] .
& déclare qu'll est Glait une Il faut que ™|

Tu es Siman le pé-
cheur. On l'appellera "Pierre”
Viens et suis-moi/

Simon! Simon!
QLS avons vu e Massie!
le Christ! viens vital__a

Jésus, voici Philippe,
un de nos amis .1l est
aussi de Bethsajde

Philippe, viens et deviens
mon disciple.

#L TP I
\ W %‘?"
v
JiT

| ';';;




s

J&sus de Mazarath)

~MNathanagl!
Tu connais Ia
nouvellie?

fﬂ ous
AVons Irouyeé

e Massia

Rien de bon ne pEuIH‘
sa:nrur de la! Nazarsth,
= l&1s5es-rmio|

J& e voyals
sous le figuier quand
Fhilippe est venu

h bien, tu es mon ami
Allons-y voir ton fameux

quil dit franchement
ca q'ii pensal

& commence a crore guea fu
pourrals étre calul que nous
aﬁendona

'Hsll
Nathanaéi '",';5 | i voyait
Il y sura d'autres { u}ﬁép wr !f,;’f;ﬂ;’;;“.{_
[ mura:les rappelie-tol ;._ y ges de Disu
. le songe de || hqui montent et
LY ol Mdescendent
Yt |

=
al-des-
505 du Fils

Cana avec 1es compa-

Tout |& village
celebra un
rmariage.




Puis-j@ me présentar: Je suls
le responsable el I'organisateur

52 méra estini
alle s'occupa du
sarvice, Je vais




BSUs, je suls tres
heureuse de t2 vair 3

{ me demandss-tu
cela? Mon hewure

n'est pas encore J|
amvea!

Mais j& te préviens
Il 'y a plus de vin! Peux-tu faire

~Je s8is, mais
B ccoutez-moi bien

 faites tout ce que
Jésus vous dira sans
demander d expli-

pius de vin g
an resaerve’ 4g

Ja vois |4-bas
six grandes jarres
pour ke lavage rituel
des mains

remplissez-
les d'eau

Yaild
qui est
faif!



Faites godter Lol Fais ce que

# 'organisateur inapas © jaee veut! Sa

du banguel’ 'nabitude jmace noys a dit)—"7;
. de boire d& Ye ne pas posene

—. de question :

Iy en
a six jarre

pleines! 4
¢ 7o
/)

il
B

.\-

——

= ™
O'habitude, on fait servir
le bon vin &n premier et guand
les iwitas ant Bien by, on sert

lu 'as pas dis que
L &s mis ton meilleur
vin de catd! [

La fate peut -—

Crais-mol, seul Dieu
peut accomplir ce miracie.
Ce Jesus serait-i| le Messie

que nous attendons?

. 5
remaonie nen sait en._mais W

A continuer.
R C=! Changer
Ous avons vu Jésus de Nazs de 'eau en

: "pll'f."

B/ Réjouis-

I -

i [ o
] w chantons

pour las nou-
Veaux ma-
ries!

Le win, c'est c
la jole de vivre Ce win
nouveau ouvra fa vole
au Messia de




Jesus sa rendit a Capharmaom. André,
Jean et Simon Pierre y exercent leur
métier de pécheurs sur les bords

st rude car il faul
dérouler et repller

faire de vous Tout esf
mes disciplas!

Survez-mal!

Jesus, i pels
passer [a nuit dans
¥ ma maison,. ma balle
M mére est couchée
avec une forte

la peche de
cafta nuit

Je me sens meux
Cul beaucoup miewux. je
vals vOouUSs praparer a

MMerc de m'accusllir chez tol '
Pierre. Agnns vodr ta belle-
3 'g 1 I-.. .|
i

Cetta nuit, Pierre

part & la peche

Avec son
aquipea



Le lendemain matin Mous n'avans rien pris
cette nuit. = poisson 5'est fait

are. || faut mamntenant netioyey

Mes paniers
| sont vides' Toute
. | la peche est /@
ey, deja ven- B
i du ij:}.[‘!; ;

il
E & -

Fiermal Avance ta barque un peu au

large pour que |e puisse parler a cetls
Tlliz;cjalculwi o ] 4. foule masses sur le rivage ;
d'une foule [ :

La grande
nouvells du
| Royauma des

Car le Royaume de Dieu est amvé |
Il wa transformer le monde comme
une poignéa da levain fail

Vous annonce
ure ponnea nou-

une grande guantité de pate
pour donner un pain délicieux

Accueillez |8 parole da Died
dans vos coaurs. laisser-1a

germer en




fermez pas volre cosur comme fini de parier les fllets pour la péche =5 ':
un terrain rocailleux, qu'il soit bien X a1 g f - 5
Wagtog - I ; -1 ) 4 =2 FOUrguUoiy nou
dispose comme  pAfeh, i B 110 ek N avons travaillé
ne terre labolureck 4 it ! = - e
qui donnera
de beaux

V_Ghangaz de conduite, ﬂ Quand Jésus aut @ avance au large et fais jater

L : Jasus, j@ connais
ere, | ia les caprices du lac e

répele pousse g, MR femps n'est pas
au large et jelez : , : favorable!

wndré, Jacques et Jean' Remantez
dans vos barques. Nous repanons pour,
la pecha!

Z'esl blan
parce que tol,
Jasus U me dis
de le faire, |6

fais-moil
confiance!

Vals jeter
tes filets.

Incroyable!

Cuelle caplure!
Le filet va cra-

quer!

gars! Venez
vite nous




Arraétez! Ne chargez
plus notre bargue sinon elle
va couler

Seszoa—nog S
C'est fantastique! Ja n'al jamais ™
vu autant de poissons!

Aide-mal & com- .
prendre

U Neg paux
nas rester avac mo
Car & ne suis gu'un
pauvre homme plel
de pechés.

y
P | [y

— e m——m— e

Rassures-tol Simon
Fierre: désomars, ce sont des
o , hommes gue U

prendras

Laissant barques
et filets. lls partirent
8 sa slite



on heure as! arrivee’ La
Rovaume des Cieux est proche! |

rappe a votra pore! Tourmez-vous
vars Dieu el servez-gl e

Jesus parcourait toute la Galilga, |l
proclamait la Banne Mouvells et
guerissait les malades

Il ne fait pas seu-
lerment de beaux
- disoours, || guent

W) e

. , Les prophetes

YO ont annonce l'arrivée du
Messie et par quels si-
gnes nous devans ie
reconnaitre

Mes amis, |e tamps
da Dieu est amyve parmi nous, Las malades conta-

\ 3

e MR 00N Ja marche a gieux, vivant en

_\E: nouvead! isolement attendeant
= Jésus au sortir

18 clochefte d'up des villes
|épreux! ecar- &

Y 8 louche mes
yawux el jg
vois!




Armearal Rabut de 1a
socigtél Tu dois te tenir
g distance!

Puisque tu crois

e ¥ H T A en maol, ie voila
guenr si tu FIi | ] _ que

& vaux!

Tu as l& droit de vivre

an socidté comme tout e
au pretre et fai MNoffran

de camims Moise I'a




Je pense & ce Jésus dont tout le
monde paria,, J admire ce

Sur le port de Capharnaom, au
bureau de la douane

Matthiel,
réves-iu de les

Bonjour, Matthieu! Veux-tu
devenir mon discipla?

Tai? Un homme qu ame faire
[ |s fate et courir aprés [as fem-
mes? Il ne va pas t aimer!

Paut-&ire tu as raisom
e vois gui vient
. par icl!

Fuis
soudaine-

Je pars avec
meant

ow®

Je vous quitte

pour sulvre Jesus!
Etes-vous surpns?
Il vaut en de mol’

Four celéorer
mon depart, j'arga-
ftis2 un grand ban-
quet et Jesus sera
presant Je vous
Irvile tous!



Un des soirs suivants ~Jésus, regarde, les phar:
siens nous apient lIs disant
qu'lls sont chogqués de o

comportement. o

¥ Quel bon
prophétel/|| fai ia féte avec

| — ces voleurs de pu-
| h-,h’""' blicains, les rebuls

2 '. ﬂ'ﬂ_‘m S0, de la ville!

IR e . 'y

1I|Ir : 3 | a i": '.i;,‘ "
Ous Ne Comprenss pas. ¥ piat o oo ] '

Ce ne sont pas les gens en banne : W f"j '"ﬁ‘i’'|,',!.,_'._|_I,ﬂ‘_l]’;“ﬁ,::.l

santé qul ont basoin du medecin, /B =

mais les malades) Appranez |e

gens de celte parole Dieu dit

« Ja désira |a miséncorde, pas
les sacrifices! » || préfére 'homme
compatissant et ciément!

Les gens
4 bloquent |a porte

A4, Nous ne pouvons
W, PES ENIFEL

Un jour, les habitants de Capharnaum
accourent 8 la maison de Simon
le pechaur ou se trouve Jesus..

ans notre engué
te sur ce Jasus at
faisons-nous
discrets.

YOLIS pour me
[Hacer devant
Jasus! Ll
seul peut me
gueérirl |




|es ioits des malsons
&laient faits de terre
battue af de
branches

Jean, va
chercher )|
des cor= £

Fassons-la

vous! Alfentio
Hux gravats]

Cestla
paralyse, le
pauvre
tout l2 monda B
sakquil est g
incurakble

on ami. .je vols
la confiance! Crois-mol
) tes paches te sont §
dide. pardonnés



Clui d'autra gue
Dieu paul pardon-
er las pachas?

Entends-tu
cequ'll dit?
Clest un blas-

@ 3ais ce que
vous pensez. Dites
== Mol gu'est ce

qui est simpie a dire
3 cat homme: gque
iMhses paches lul son
pardonnes?,

Jesus sait
que son ame
a5t plus ma-

VaIsE gue

58 Mais |&8 8815 que ces
deux choses sont difficllies) mieux rester

g realiser et ont besoin 4 silencieux el
Ly de la main de j& verrai

/' Ciu de dire
|Eve-tal &

marche?

Vous allez tous
gtre temains gque le Fils de
I'homme a le pouvaoir de par
donner les péchas! Ce
paralytique en sera la
preuve!’

Lave-toll Prends
ton brancard et va
chez toil

Gloire et
louange &

I e dit. Ne
I'oubliez-pas!
Mais que nous |
cache -7

8 Me pose Dien
des questions: le prophéte
Danel dans ses vislons

pariait a un hamme
comme Il a la fois
homme
el DieL.




Quelgues jours plus tard, a Magdala, un village
pas loin de Caphamaum, devant la maison
du riche Simen

Siman. ca Mous enquétons sur lul,
s im e 6 NAD Yiuand tu l'inviteras a diner. nous

A ourrans I'observer de plus 4
aimenons que tu 'j Morss P =y
nous aides. <& EQ, YR C'est parfait,

o 4_- ]

"@,_ EWiEntrez et reposez;
: vous de votra

b

e

F: ) diner tous les notables. 5'il te
g personne! Méme pas plait honore-nous de ta pre-

pour les filles comme : sance.
maol. Jaimerais lul
parier a tout

Ce soir,
| sera avec les
pharsiens . Je me |
tiendrai pritte. Ce jour I,--.--I._' y
sera un jour special [N

pour mol,




Il est la, les

pieds allongés sur
le divan Mon coeur

Vioila 18 prostituds
qui se met & pleurer et & Ui
essuyer les pieds avec ses

Sice Jesus
st un prophiéte. |l
g, |davinerait quel genra
. de femme il a

O, &t il Mals d la
[aurait déja place, Il permet
gu'alle le tou-

Py, (EPOL s

quelgue chose a
vous dire 8 propos de
catte femme

oy 4 Y Avec joig
L=l TV Yl nous Pécou-

o | o7 i
.ﬁf H | tons!

= E]
s

4
i}
5 w’-
)

T
\ .-,,
)

auparavant, |'al
un parabole




Ln préteur deécida
d'annuler la dette de deux
clents qui ne pouvaient le
rembourser L un devart

500 pleces d'argent,
I'autre 50

Celul qui avail la plus
grosse dette. bien sar
Four I'auire c'etall
refativemant pau
de chose.

Leque! das
deux 'aimera

T COMIME |8 vaul |8 couturma.. ni

Exacltemant dannﬂfle baiser de bieny I;Ié'II.JEITcDrriI-

me on fail toujours aux invites, [and

o meme choss gque cetlle fermme m'a lave
s est produite icil '

, les pieds da
Tai, tu ne m'as
pas donné de |'ea ses larmes et

ne casse de
aur laver meas = =
P les embras- AR T T

n effet, une grossa
dette lui 8 &lé enlevées.

nila pourgusl alle monire
tant d amour!

Quand on a
peu de chose g se
faire pardonner, on
momire paL
d armour

peux aller en paix, tes
4 fauies sont pardon-

Comment
ose-i-ll pardonner

lzs peches ala place
de Cheu’?

3 #..f "A partir de ce jour, Marie de Magdala, qu'on
appelle aussi Madelsine. se mit & suwre Jésus
avec ioul un groupe da femmes




Poursulvant leur voyage & travers Ia Galiles,
Jésus et ses disciples arrivent au village de Maim..

Comme c'est inste J—
on conduit un mort au ‘ﬁ_ eux-tu me

. cimetiére er] dire qul est

t vous, 15 por-
eurs, arrétez-
vous!|

maort?

A d'une pauvre veu-| |
ve. La famme est
L ‘erriblement sl

ﬁ!’
donnge
ivant.

4 7 /,r’
emme, & le
: ton fils bien v

g

. ol |
[ 'TFHT |

Loa |l

=

fui donne
L tel
pou-
yoir!

=S gui

dial ik Hedi Jésus de Nazareth,

le village voisin...

LIn nouvesal pro-

phéte a surgi parmi

A & \hous. Dieu n'oublie pas
o 20 peuple

. Cluel rmirg-

, clel Jésus esl

= pius fort quea la




i e — ——
Ou allons-nous
acheter tant de
ain’?

£5U8§, U ne vas pas
offrir du pain & tout e
mande? Cela codtarail
au moins 200 piéces
d'argent!

5

Sur les rives du lac de Galilée, Jésus retrouve les foules avides =

- : -I"||I:|£r|:|E| c'est
de l'entendre. Un jour qu'il les a entrainees en pleina { & nous da leur

s:.amplag fim '.E[ leur 2 paﬂé___ o m_t . =n donnar!
R e S e enl tard et ['endroit -
- esl désert, Ren-
VOIE Cas gens
acheter de quoi
MAanger

L L

=

hacun auralt dd apporter ses
ProvISIONS COMime Ce garcon gL & cing
ains el deux poissons!

aites asseoir tout le monde
sur I'herbe pour |e repas!
~ Bani sﬂia_-t-u, ah Dieu, fal
_:"'= ﬁ. . le garcon el -‘thiihr‘ais provenir le pain de )
M

f partaga e , N |a terre
_. a repas h Ny : b
& Mals aussit N : \ P . i
¥ s R ’ o W 1

peu polr
- |tant de maon
da7

== F a8 venir

A llez distribuer
& tous ces pains
&l Ces poissans

s || m'en reste
g du painl

Mangez tous
de bon appetit! J
\ =L




Dix onze. douze corballs
[\, |&s remplies de pain!

- il e

Apras que toul le mond
eul mangé & sa falm

; Cependant, certains
commeanten! 'évenament
l : s

Cela me
_/rappelle ca que
fitit jadis le prophé
- te Elisée

Oui, nos livres saints racon-
ent gu'll nourrit un jour 100 perso
nes avec saulement 2 pains et il y
B Eut des restes comme au-

& que Jesus ’
vient de fare gst

dénorme! Rassa- a e llizus::jshsuel-
sier une telle foule e s se-
: ) rait-il le

Messie?/

Mais Jesus a compris gu'ils veulent e
porter au pouvorr da force..

aites passer mr?fi%?s
le mot d'ordre Eigtlpiters

nous vuulons_ fotra rol Formons ung
JBsus pour roj armee avec J&-
= SUS & notre t&te

= @ at chassons leg

. ot h ”' =% Romains!
20X ..' e

que Nous
attendaons,

Je dois échapper a cette
foule qui ne comprend pas
mon massage et réve d'u
Messie congue-
ant..a |a faveur de la
nuit qui tombe, je vais
gagner la montagns

i

LY *—"Ir'

ill

Quelque temps aprés, Jésus entraina ses disciples
vers |e nord de la réglon de Césarées (aujourd'hul, le Golan),
au pied de g montagne de I'Hermaon

B
A —— '.—l'\— I 2
A —



Ch| Las avis son
V fpartages. Le roi Herods
craint que tu sois Jean
Haptiste qui serai
revanu A la via,

Maus sormmes loin des foules

Nous pouvons rester icl et mediter

JE WELX vOUS poser cette question
: e LlL'ESH-CE

¥ que les gens di-

; sant de moi et aul

=il LIS -2 DOUM BLX

‘“‘-‘ r.l . .

p
L ,-.‘-.
‘

: crolent que tu es
kS

i
e &

Simon, ce qua Iu dis 14, tu ne
l'as appris de personne
C'esl le Pere des cigux qui

te I'a fait decouvrir

Four nous 1
es e Christ, e
Fils de Dieu!

Mais pour vous
qul BLE-ja?

Chew e

Ceux qul cros-
ront en Lue.

Aprés le repas, | al parle 4 la syna-
ogue de Caphamaim_ Beaucoup n'on
nows? Nous sa-

pas accepte mon message et sont
vons que tu es I'El

artis. Allez-yous aussi me quitter?

A qui Inans-

Pourtant. l'un

: iaul &% chiers IiISCiFHES
o @%‘:E;f:m.:-éadse je vous al choisis au, de vous est sous
4 TSy ombre de douze, ok I'emprise du

x)  damon!

}‘ Jesus parlait
¥ de Judas, gu

devail la trahir




Que se passera-t-il 871l
amve en pleine féte

|a foule pair-
ralt se révoller
ai le proclamer

ol de forcal

Et nous
serons des
minisires!

Maon frére Jean et mol, Jacques,
nous sommes |es premiers disciples de
Jasus, nous serons son meilleur cholx!|

Iy &n & d'autres
qui sant toul aussi méri-

plus capables
que yous!

mande 8 Jésus
de nous faire
une faveur.~

Maitre, mes deux fils sont tes premiers
disciples. Promets-moi qu'ils seront assis 4 ta
droite ____ et & ta gauche dans ton

Vous ne savez
PEs Ce Que vous
demandez
Pouvez-vous boire [a coupsa
gue j& vais boira?




Bien 8u contraire,
|'y sauffriral beaucoup
., [Je seral mis 8 morl._mais
le troisiema jour, j8  §
rassusciteral’

?—

Mes amis, vous avez des |dées fausses
nous allons & Jerusalem, pas pour devenir
des hommes politigues

Arriara, Satan!
Tu es un abstacle sur
mon chamin!

Impossibial cela
ne tarmvera jamals!
Mous serons 18 pour
te proteger!

Vous voulez & toul prix que
|& sois un Messie triomphateur
YOUS me rappelez les tentations du
déemon pandant mon jetne
au desan




aTu a5 fam, me disait-il mais 5 tu es e Fils de Dieu,
ordonne & ces callloux de se transformer en painss.
j& repoussal cetta tantation détre un Messie,

2 un Christ qui ne souffira pas
de fa famine. L'homme ne vil pas

S r"‘il seulement de pain, mais de toute
parola venant de dieu’

' e repoussai cette tentation d'étre
un Messie, un Chnst gu va fanahser
| foule pour guelle me porte

A un autre moment, | &tais en friomphe

gu plus haut sommet du
temple: « Jette-toi en bas,
ma soufflait le demon, u ne
te feras aucun mal S tu es
le Fils de Dieu, || te protégera
gl las nations entigéras
' adoraront




Bien apras. & me voyais sur
une haute mantagne
«Regarde (ous ces

ampiras ayac leur richessa, »
me souffiait |& démon,

@ Je te donneral tout

cela situ te mets a

gencux davant maoi

pour m adorer » J'a) 1,—{-/‘2"
repondu « Armgre
Satan!

[l est &cnt Adore
geulement fz Seigneur
ton Died =

Meas amis, ne suc-
combez pas a la tentation, Je sul

|2 serviteur de Dieu Bononcé par le
prophete |saie « Je donnerai ma vie

Cuel discours
déesolant! Je perds
mon temps avec
Jasus Jaural da
le réaliser

Ja suis con-
fus, j& Ne come-
prends pas da-
yantage

Mes amis
installez le cam-
pement au pied
\ de cette monta-

Mous passerons |8
nuit ensembile su




/’_‘r Cestsurune =
J'al pris trois lentes

olr votre confort. | ontagne que Maise et Elie
- catle nuit allaient rencontrer Dieu gui
I les reconfortai
e P2

A minuit, Piema, Jacques
el Jean sont réveilles
par une lumiéra
aveuglants. Jasis
leur apparait
alincelant de

lumiére et parle

avec Maise
et Elie

La vision termineea
ils retrouvent Jasus
seul, comme

auparauanl

AL lever du jour, les guatre
hammes plient bagages

et redescendant

da la montagna



J'entendais :att_eh\

vioix du ciel, « Jésus est

man Fils bier-aime,
slwez-le, Goou-

[gZ2-1e »;

Oh ! Gul ! iis ont seuls-
ment préparé sa venue,
tandis gue Lul, || partage

Il m'y a pas de mots pour expli-

quer les événements. de |a nuit
demiérs J'al bien
COmpris gue Jesus
est plus puissant T
que Moise el e
Elial

J'alyu ls
mémea chose
Jean el ja te dis
que Jesus ast e
Messie, & Christ
Il st sdrement le

Fils du Dieu
yivani!

: Piarre, j& 1'ai entendu i
. dire: «0n est blen il Siw
£ |8 souhaites, 8 vais dres-
_ ser frois tentes Une
¢ -".:3.1' pour Tol, une pour
= Maise &l une

pour Elie »

Mas amis. ne AR L . 1 '

dite & personne ce el Vs M ! L
que VOus avez vu - '

jusgu'a ce que le Fils '
de |'homme soil res-
suscite d'entre
les morts!

Ja ne comprands
pas yraiment, mals -
nous promeations de ke

garder silance

Jacques, Jean et mol,
Fierre, croyons gque Dieu esl
BVEEC Nous P

Mous voic
les amis, Allons
a Jerusalem!




lIs rencontrent des pélerins de Galllée,

qui vont aussi & ﬂ:_lér!usajem |

Jesus a decide d'aller a Jerusalem pour la
féte de Pagques. . avec sas disciples.

Il arrive au mant

des Oliviers

larmer une parade
au moment ol || an-
trera en villa!
Pauple da Gali-

il 22, rassemblons-nou S
. HLtour de Lo nous 4

accepls calle
proposition pour
une fois &'l te

ce village ou vous
frouverez un ane
Amanez-te mol
Ja monterai su




Dans ce cas vous
pouvez [avoir!

a8

# JEsus de Mazareth, e

fameux prophéte en a be-
sain. Il te le

renverra plus

tard

Quivousaditde T = r
B, détacher cet ane? /™%

Par ici,
e disiribugz ces )—

. '
k b"

oupons des
palmes pour la pa- 4

-

pames. foe )

Quand nous entrerons
& Jérusalem, étale? vos

maniealx en signe d honneur
Et vous, les enfants, cher-
chez des fleurs!

4

Le Messis

Longue vie & Jésus
le fils de David!

de Nazarelh!




Qui acclamez- & ,,I_l__-.—- 4 Larsque les romains
YOous? L Pae M lapprendrant leur armes
5 L)

k
b
ésus da pourra réagar

M

Nazareth, e nou) Qe s-X #:

.

s oM

veau pmph&- "5‘ ]

te! ,' { ) .

5 i, (.
v

La foule est amvée au temple
mendiants, malades &l infirmeas !
ascortent Jésus -"‘_LF..'*."'T. %2

Hars oo, impropres!
Vous 8les impures el laccés

du temple vous asl
irterdit]

Jésus, lui
a pitre de mo) et
il me guérira’

Les anfanls commeancent
g poclamer Jesus

S—

vie 4 Jésus de
Mazarath! .~

Cessez de
crier. ced es




# Tu permels a ces en-

fants de crier dans e tem. e
ple? Empéche-les par £,y s
respect pour ce lieu Py

MNast-ll pas
hontewx de voir lous
ces gens achelant

ét vendant dans ce
llew sacre?

Le respect
du lieu sacre!

; ')"lld

il Ly
K e
i v



o —

DehorsNe7 Vous auss|, hommes de
tout la mo peu de fol! Vous faites des

affaires el manquez, Y&
U respect aux Saints |
»f Ecritures. « Ma maison
7 esl une maisan de priy
ares pour |es peuples &
dit Dieu, vous en
avez fait_,

Et qui tire avantage
4 | de cela? Le grand prétre
£ vl les pharnsiens aui ven
dent les places aux
= plus offrants

ui 'a pas peur) UnsSStlemeie g "~ VI RS

honta toutes ces

Iransactions dans i.k-

le lemple de 4




os profits sonl perdu
et comment ferons-nous pour
nous en remettra?

C'est un ventable
desasire! Toul ce que
nous avons planifia
avec soin |

Alors, pour qui
e prends-tu? Crésr
une revolution et boule-
varsar 'ordra établi? Qul
t'as donna |'autorma
da le falra?

Wous voulez
ia preuve de mon
g aulorite? Detruisaz |
ce temple et je le
rebatiral an trois
|aurs!

C'était en effet une énigme. Jésus pariait
de son corps, le nouvaau temple de Dieu!,
Datruit, mis 8 mor, Il devait ressuscitar
le trolsiEme jour
Les disciples la compriren| seulement aprés
5a résurrection.

\ & fallut 46 ans pour batir ce

Rappelons ce
(prétendu) Messie a
l'ordre; |l doit s'expli-

I 2st completement
fou ! |l a l'espril dérange! |l

lemple at |l va le recons-
lrulre en trals
|ours?




A guelgues pas de 1a, les phansiens gqui sant les annemis
de Jésus. tiennent un conseil sous la supervision
du grand prétre Caiphe.

S nous le laissons saul
rassemilera les Toules autour de
i &t une révolution pourrait en

= Mais que e, " Ses enseigne. resulter , Les Romains envemont
ferons-nous? Ses § ments diminuent mon une armee  ls detruiront le
miracles sont & autorité tous les Temple el s'empareront

da notre nation

gens le suivent

mion est guil est
Migwx pour Nous
Qu une persanne
Meurs pour e peuple
plutét que de per-
dre la naticn

Nous allons nous arranger a
convaincre un de ses disciples d'élre
de notre cote. un certain Judas

Crest vran! Si 1
nows vaulans vivre,
alors Jésus doit




La cause de

Jésus est perdus.
Mol, Judas, avais mis @, Ses ennemis el de

mon espoir en Lul. J'espeé F les aider a
rais gue Lui, en fant gqus = b —=  lavair
Messia, liparara e pau. -
ple.. . 8u lleu da cela
Il abandonne. _|'al
ata degu

Je crols que”
&5 gutorités pourraienig
avoir raison, Jesus pourg

ralt mettre én dangar
nofra na-

fion' Ma déci-

5100 85t prise

.est d'aller vers

Queigues jours plus tard, & la tombée de |a null
' ; :’= ien, Judas
lu as tenu ta
promasse

C'est une A :
affaire! Trente piaces, [} et L'argent
d'argent' Cest le prix A esl la, maintenant
c'est ca& que nous samy | T A attendez la bon
mes prats a te payer /| ; momeant
51 U rous livres o

Jai Judas tu

decide rends un grand

de yous e § service 8 notre
[ivrar nanon.

et ensuita 'arreter sera
impossibla,




Mes amis, la Paque est céle-
brée aujourd hul. Pierre et Jean
allez faire les preparatifs.

Jésus el ses disciples s'élaent
cachés quelques semaines
das sanviteurs du grand
pretre qul le recherchaiant

ﬂ'al FEsarve une gran:
de salle a Jerusalem

Vous devez partir et
la trouver

— Jesus na me fait plus confiance _mais &n tant
= gue l'intendant |'al le droil de préparer la Pague |
r = Ansi, |@ saura ['endroit prévu pour 1a réu- -y
r i) ¥

:ﬁ TR

En ville, vous vermaz
L Namme portant une
cruche d'eau Squlz-Ie
dans la maison od il
entrera. C'est g
palie =

S by

les autoriias afin
quils puissent
l'arréter

Quelgues heures
plus tard. .

&is @ vois & un homme portani
ume cruche, ce qui est inhabitusl|
Pourrait-il &tre I'homme?

Il pourrait I'éfre!
Suivens-ie!
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C'est
bien vrai

et voic

la grande salle
préparée selon les
souhaits de Ja-

Mes amis, |'al impatiemment desire prendra )
ce repas de Pague avec vous avan! de souffrir
et de donner ma vie, afin quie beaucoup
soient sauves




s & aszembient autour

d= la table, mais

une dispute eclate .
>

amais! Je suls o el 'y res
teral! Ne faisons-nous pas
partis du mame groupe?

Oul, c'est yrail Pas de
‘=4 favoritisme, pas de privi-

C'ast ma
place, j'al le droil

de m'asseair a
A cote de Jesus

Mes amis
attendez un
moment! A-
vant de vous
installar

traire, votre
davoir est de
VOUS sarvir
les uns des
autres.

prend pas’ On diralf
qu'll se préapare a purifiar
quelgue chosa




on Seigneur,
tu e laveras |amals
mes pieds!

Chuoi?
Mais,. vas-iu

Alors, na lave pas
seulemeant mes pieds qui & pris san
\mais aussi matéte & [hain a seulemant i B
fl . et mes mains| ;

ant vous éte C'est humiliant ce
PANE ok pas gue fait le Maitre! C'est

le travail d'un esclave)!

En disant
cas paroles
Jasus
pensata
Judas
|scanote

Quand Jésus el
firu, 11 dit.

man gesta? Vous m'ap-
pelez Maitre et Seigneur

blen, moi votre Maitre
h j2 me suis fail volre ser-
vileur. Suivez mon
axample et condu-
saz-vous da meme
les uns les autres




Al dabut du repas, Jesus el s

es disciples mangent de |a salade
Bmere en souvenir des temps  gae
d' oppression que vacurant by
les ancétres en Egypte
avanl le grand exoda.

Ol i Ciuni! Comment

l est-ce possibie? Ce
L'un de vous, qui man-

ge 4 ma table

Mes amis, | al
guelgue chossa
de triste & vous
dirg |'un de vous
VA me tranir

parmi naus
pourrai le

Jean' Demande-|ul de
qui || parte.,. Nous pourrions
aviter cala,

gu'll ne s'agil
pas de moi




'est celu
a qui je donne-
rai ce monrcead
de pain

Ce gue tu as a faira,
lals-le vite!

/",’n.?ﬁr

vu ga? Guel

quejfal ]
frempe dans 8
le plat

hanneur

ey

2 foane anomeu)

T

pour Judas.

i |

L = F

b

Cluand Judas edt prt le
marceal de pain, |l
se leva et sortit

Ol va
Judas™?

Jana sals pas.
Paut-&tra que Jésus

s liul & demands d'achd

guelgue chose
EUX pauvres com
me nous |a faisons




Aprés le départ de Judas, Jésus
donne le signal d= commencer
le repas an pronongant
la banédiction

Hanl s [l rampit le paln
¥ e Seigneur, el le leur donna
natre Ciew, gui f
nous danna
ce pain!

mais [l ajoute

Prenez et mangez
Cecl ast mon corps
[ivré pour vous




Apras avoif mange la pain, Jesus
prend |a coupe et rend grace..

A
, = r
sl i

A -

Wais il goute

Sais remer-
ci&. Seigneur notre
Digu, qul nous ré-
gt | |oUIS en nous don-
A nant e fruit de la

Prenez et buvez; ceci st mon sang,
le sang de la nouvelle alliance entra Dieu at
les hommes. gul va &tre versé pour vous

pour le pardon des .

Alors Jesus et ses compagnans terminent le
repas en chantant I'hymne pascal

0 naus
emmane-t-il?




Aprés avoir traversé la riviére
de Cedron, ils commencent
'ascension du Mont des Oliviers.

Jeésus el ses disciples vont dans
la vallee de Cedr

Je vous pré-
lens: cette nuit vous
aurez nonte moil et
m'abandonnerez.

7 peuvent avoir
honte de (o, pas
moi! Méme s'il
faut mourir, je

ne t'abandon- °
nerai pas!

Celte nuit, avant
gue le cog ait chanté

deux fois, tu m'auras CEre
renie trois fois! =4 -

=

lls pénétrerent dans un jardin appelé
Gethsamanie..

¥ Hestez ol
Je vais un ped
plus loin avec




Jesus pnt les trols disciples avec I

Chers amls, je suis accablé de
tristesse & en mounr!

Sayez vigilants et _\
tez éveillés avec mol

Ja vais alier prier non
lain d'ici

possible avec Lol Eloigne de
maoi les terribles evenemants

-.que lavolonte '\§
soit faite, non pas la '
miernne!

Jésus retourne vers ses disciples pour
trouver du reconforl, mais.




Vious voyez, l'aspril
est plein de bonne
volonte mais Ia chair
a3l faible

Veillez 8t
priez pour ne pas
succomberd la [/ /
tertation

entre temps, &

' el eme
['entrée du jardin.. Celul que |'em

brasseral, ce sera
yotre homme!

Judas, la nuit est
R (res obscure Comment
q reconnaltre ce Jasus que
"ﬁ M nous davons améter?
L T

Mon heura
est verue! Vayez |
B vais atre |ivré aux
mains des pa-
cheurs' Allons
levez-vous | Volol
venir le traitre.

Bonsalr
Maitre!




Aprés Ia premigre surprise, |es disciples

de Jésus se ressaisissent.
.I.f::.ll "y r. e - * | i r'f H‘— L&

soOuvienNaras

vig!

Suis-jg un bri-
nand pour que vous
venez me prandre
avec des apées st
des batlons?

de cecl pour la
reste d'fta Ah F

Jétais au lemple tous |es
|ours pour enseigner el vous
m'avez pas arréter.. Mais ceci
ast votre heure . Quand régnen

Quol’ Viaus venez en pleine nuit,
paur nous amrater! Je vais
vous apprendre :

Fierre! Rentre
lon épee!

2

Alars tous ses disciples |'abandonnent
et s'anfulent...




. Ll 20 'emme-
La troupe de soldats escortarent nent-ils?
Jesus du Mont d'Olives ’ =

a Jarusalem o

Je vais
les suvre
de [oin

15 Vot
ammens dans
la maisan du
grand prate.

Je vais
entrer dans
la cour pour

B savair
plus



R e ne fais

fgta Ce Nnouvesa
¥) YENU

L

]

7 pas confiance

5

il &tait
siramenl aveco

U ce Jesus 7

Cvia Vel B JB SLIS IC| parce

Jésus de Mazareth?
Ja na le connais pas!

A

|8 suis rentré me
réchauffer

Ecoute.
mai enfin
|e te dis..

; gu'll fait froid catte Nt

Vraiment? Tu
m'as I'air suspect,
Tu s [un de ses
disciples

e i =



Je vous al
CONVoQUE pour exami-
nerle cas de Jésus
L'intarét superieur 4
da la nation est Ry
. enjeul

Jésus comparait
devant le grand
préte gui a raun|
le Sanhadrin les
prétras les
ainas et les
docteurs
de la |oi,

Ses actions troublant l'ordra
public. S&s scandales contre &
temple el notre religion m'ont
poussé a |'arréter

Le voicl

i devant calte assem-
ﬁ | blée, pour etre jUge
A ra | [ selon |a loi. La
e g;;" l'r[' parole est aux

tamoins!

B G
f" “"-'.J;ﬁ

Ja l'ai entendu dire
a\ous pouvez detruire ce temple
n frois jours, Je le reconstriirall

Non, || n'a pas dil cela
mais il a dit: « Jo détruirai ce
temple que les hommeas ont bat

C'est aifficile at |'@n construiral un autre gui ne

e croiee-qu :' f.080 sera pas faite par les hom-
parier : mes.o_ /|
contre [a glolre de Dieu

el le temple

rapport, Les t&moins sont en
désaccord. Jésus ne répond
rien. fassemblés est divisée




Laissons tomber les discus® Ol je le

sions sur le temple parce que J&sus, . suis. El vou
l'accusé ne veut pas repo dis-nous : A
dre et - v \F” verrez le Fils de I'Homme assis

Es-ty le Christ £ @l o la droite de Dieu. Vous |e verrez

1 ~ -2 LS = i . |

le Fils du Dieu g8 .Y venir avec les nuaes du ciel!
béni? » i : "
Il & blasphamé!

Avons-nous

encore besain de tBmaoins 7y
Wous avez ous entendu
le blasphame

Ce Jésus pretend étra Ie Fils de
' Homme des visions du prophete Damel.
La personnage qui ' avance [usqual Tro-
ne da Djau at qui aura recy pouvoir
aptontd sur toutes |les nations)

Ja note
Y ? ‘accuse a outrage
L) *T, Jfles juges par son blas

AT pheme et le grand pra

ire & déchirgé son véls
mant pour maontrer
50N indignatio




Il faut obterr 'accord
du gouverneur Romain
Ow, Je le sas :
Lul seul paut condam- N
ner a mort at faire axa
cuter la personne, -t

¥ Conduisez Jésus G\

e cas est reglé! Mais pour
chaque sentence de mort...

Lglem pour survelller
|a féte de la Paque

F|

Cependant, dans
la cour autour
du feu

Je yous a
dis et je le jure
devant Dieu, jo EEEEE
ne connais pas =Nl

atais aussi avec

; Ie voit bien par
ca Jesus!

ton accant!

Cocorico
Cocorica..

N |&ss m'avait

B dit «Avaniquele Y

coq chante deux fois. §
lu m'auras renié

p trois fols.» Oh [ suis




Cluand Judas apprit que le Sanhedrin
avait condamné Jasus..

LI

Dans son désespoir
Judas alla se pendre,

}':;utéju remords el se P 5 commis un
18 Ue rapporier al /N gros péche en vous

sanhédrin les tranta £ livrant e sang d'un

pieces d argent " BV nnocent!

Z'est ton
affaire, pas
le ndtra!

La lendemamn
Jasus 251
conduil

chez Filate



Fﬂ par les delégues du Sanhednn

=g ous voulon a5 NoUs Ne ;

~7 que le gouvemeury/ pPouvans pas entrer
juge cet homme quf dans le palais d'un

|\ se préatand Messig/| paien. Cela nous em-

Attandez ol
Le gouvernaur va
venir au dehors

Ja vous
falicite pour dénancer

Mous te I'amenons
car il ne nous ast
pas permis de met-
 tre quelqu'un

a mort

& quoi
accusez yous
t homme?,

. Gouvameur
r { Pilate, notre tribunal
a juge que cet hom-
. ITIE doit mounr

I'accuse au palais!
Je vais l'interroger,

Man royaume
car tu prétendsy N'est pas de ce
dtre la Messie, mande, S I'était
lz Roi des mes servants au-
ralent empéches sy
i, ion arrestation
v r les juifs. 4

les agilateurs qui traublent
l'ordra publ:l::




Il esl evident que je n'al
bas affaire & un dangereux Bgitateur, mals
lNndignation de ces phansiens contre ce
Jasus peut cacher autre chose, unea raisorn
secréte,. Ja dols y réfléchir. car [e ng
velUx pas étre manipulé

Emmenez l'accusd |
dans la caseme!

'all \ -- 2 -- . 4
: gjeste, viens ICM o
: Nous voulons nous
| IR Armuser.. -,
- A b" L b,




Et mamnte-

fous jusqu'a lul el
disons © « Salut Roi

des juids! »

foules ar- 9
rivent dans |
la ville| 4

N
P N PN




Demain, sera e grand
jour du Sabbat (Fague), la

féte nationale |la plus sacree
des Juifs

et mainteanant, la et s'attendent &

A T
cours amere se remplit{ce que vous reldchiez

de gens voulant vous A un prisonnler de leur
: I choix

Mous sommes
loUs 0 accord gue
I'on veul Barabbas

libral :

meens de Jérusalem! ' vous e
lalt soyez calme, Nous voulons gque

yous celébrer Pagues dans la paix et
la confiance et ainsl tous les palering
saront ien recus

Mous, les
Felateurs
avons besoin
d'un homme




——

Je vois surtout les

Zelatelrs et des etran-

nars. Clue c'est tristal Ay
=" 7

Jésus

Je vous rappelle que‘=\

l'armees Romame a &te renforcée et
qu'elle vous surveillle de la Ciladelle

ntonia pour prévenir les %}V
e SO : s

" Les gens ne
Jysont pas informés. autre omme innocent il PhaNSENS!
ment, 115 seralent venus, e

manifester pour 47

Finalemant, an fidélité & |a

Dewsx d'entre aux sont bien
connus ;. Jésus et Barabbas
Leguel de ces demiers voulez-
vous retacher?

vie & Barab
bas!

: Cluand? Et
aéa:eth. e Qzaﬁdﬁpfﬁlﬂhﬂte pour guelles
st-ce que les Romains 0
pouaies i raisons’

rabbas eln

Liug| peuple
&trange! Il préfére un
repalle au lieu d'un

Et e croyais

gue j'aurais pu de-
ouer les plans de cey)

".l I




Silence! Je vais faire
venir les deux prisonniers
8iNsl vous polirrez les voir et
faire un choix plus avisé

Regardez
['hommel

N'avez-vous pas
honte de mettre Jesus
de Mazareth a mort?

Barabbas!
Mous voulons

2 .' %
(i 2
. : .I.II‘:-‘;}:I

i
Y

r:ﬂ: .
"EL:F{'“[ <

pour Barrabas) :
Wous rendrez un

Jésus estu
tentateur! Il trompe les gens!
Il merite la mor!

LIn prophéta qui guérit les ma-

lades, les aveugles et les paralyses._.

Bt QUi donnNe BEpOIr aLX gBNs PaUvies
exploités et :ﬂésemérés -




Vous voulez ma
[orcer & crucifier Jésus
Crucifiez-le vous-méme!
Pour ma par, Il est
irrnoceEnt!

Et nous pern-
sions gu'll etai
la Messial

plus ke droit d'exécuter
mais en accord avec notre o,
Il doit mounr parce qu'll pre-

|| prétend &tra un rol Alors ||
es| 8n opposition & Casar de Rome
5i tu lui rends sa liberte tu ne seras
pius |'aml de Cesar

lata! Vous
VOLS metez

Na risque
pas ta position. U
juif de plus ou de

oms, qu'est-ce qui
@ CEslpour tol?

& persiste g
pas a défendre cet”

) hommea innocent, Son
pauple désirent sa mort

& nimporte quel prix. Si
lui rends sa libené

Citoyens de Jérusalem,

8  cevrions-nous crucifier
B volre ral? .




/‘57 uquM.n notre rof?
devralt-ll &ire no- Qu'll gille voir

i es-tu pour
faire marcher
Pilate?

mams en
nnocen-

Barabbas 1u as libre sur le
yoEuy des citoyens de Jerusalem
Tol Jesus de Nazarath
seras crucis

Tkl
Dh! Les gens justes de
; I . Jerusalern n'étaient pas |ci pour
g 9 défendra Jésus! Seulement
=% ces partisans de Barabbas
A ; sans valeLrs/




Vo e e nr Il prétend &tre un rol, alors
remplagant de [& | dc g N il un vrai bon traite-

Barablbas

F place...et en accord avec |a coutume,
lous les condamnes dowvent étre fousiies

Maintenant Jésus doit parter le billot
de sa propre croix, avec un avis
autour de son cou, proclamant le jugement




El le tr|ste cortége commeancas 4 avancer

[l ressemble

place| Lais- g Jésus de Mazareth
SEZ-NOuS




Tl nous vayons I'homme, qul & P | riyen
seulemnent fait le bien; il a guent les mala-f, . : __ . a8 un qu
! ' it 2 tombe!

des et défendu les pauvres et |es oppn-

és. Quelle injustice! A 18 verite et exposait =8
= 2~ leur hypocrisiel

Dans leur hal-
ne, ils ['on remis
aux Romain

{ tersacroix lla
perdu rop de

Eh toi! Je
t'ordonne de porter la

né & Golgothal C'estun
ordre’ Maintenani

Moi? . Mais jg8 ne suis
pas de Jérusalem! Je suis

de Cyréne| $ag2 GLRG

resiste pas ou
tu vas le regret-
v ter, Les Romains
sont durs et de
|e porter
peour tor




illes de Jérusalem
pourguol pleurez-vous pour
moi? Al lew de pleurer
POUr vous &l pour vos
enfants.

de temps une

punition terrible
fombera sur

Jerusalem

- Et la place est bien choisis! Toutlg ]
De loin, le N monde qui viens & Jérusalem s est rappelé

rocher ressem- du prix & payer pours opposer aux
ble en fait 4 Ro &'mains.
ur crana ;

i




Cluand jls armvent @ Golgotha
iIs enievent brutalement
l=s vEiements de Jésus

. i Empilez ces vétements
- l&-bas! Nous les divise- / g
y Tia .'," = rons plus tard! i
¥, Y

[f
s
- .'.
o o
&)
o

- .\‘\'ﬂ.‘q_ .
Y o



la figvre de |'agon|e!

Woila, prend un pau
de vin alare

| beaucoup

aurons

I/‘Ilra sauvé las gutres, lalssez>

le se sauver lul-méme 5'll est e
Fils de Cieu!

Sluesie
Messiz, des-




Tais-1oil N'as-tu done pas peur de {im
Mous avens merite d étre crucifié pour nos

mes! . Mais || esi [nnocantl]

th ‘f Il e rign fait de mal!

N'es-tu pas le Chn;l"*‘\\

Le Sauveur? Sauve 1ol
el nous aussi'

Ja e dis [a
yierite aujourd bl tu
Seras avec mo au
Paradis!

Pere, je
remeats mon
ame entra
tes mains

Regardez ces nuages!
a s'obscurcit el il n'est gue
irois heuras de 'aprés-midi,

Clu est-ca
qul nous
amve’?




de prisonniers maourir,
mans pas ains| Cet ho
me atait sdrement e
File de Dieu!

taine, un
mEssage
da Filate!

Hamnes et faire descendrs les corps dée
croix. Les juifs ne veulent pas laisser les
A-orps sur les crolk durant |e jour du Sabbag)

parce gue ¢a amanerait un malheur _ g8
euplel ]

Soldats
brisaz les
jambes das g
condamnes
= want
mounr plus
rapide-

ment]
5_ ot

Ll




l Percons

son coté
pour &tre
cartain

o R -

—

Jesus asi
Mo comme un
crimingl, et e
crons qu'll Btai
vraimenl e

Messe:

A l'extérisur de
S0N coeur coule B
un flot d eau af

d'Arimathle, je suls

= pén::he =

toi Nicodéme

','ql Jd|l fera biantd
Jp : r'iml.! :

permission de Pllate
pour prendre je corps
da Jesus et ginsi |8
pourral l'enterre

Aussitdt que
|'al entendu parler
de sa mort, |'al fait

baumer son conps
Joseph a appoar-
t& un linge ,

el un lin-
ceul.

une mislure pour emy

Fas loin d'ici, )'ai un jardin
aves una nouvelle tombe non
ulifisée. .J'al decidé d'enterrar

la corps de Jésus dans
cet endroit

Depéchons—%s.
nous, les rompetteser e
vont annoncer le Sab-k ¢ Y
bat et la fin de la PA- ‘J"{J‘
gues. Apres, nous ne
serons plus permis
GE l'enlerrer




La lourde plerre est roulée davant
lentrée de la tombe.




Tt dans la matinee, apres la féte de Paques. le jour |g
du Sabbat, les femmes sa rendent au tlombeal. i

pour préparer le corps
de_ Jésus proprement. . S
; z

irois &pices
nows le ferons

Madeleline, qul
roulera la pierre de
l'entrée du tombeau?

On est %
trois pour

Oh, comme o'est
terrible! lls ont enlevé
A, |= corps de JesusLd

Tn'est plus\er,
& Cu'est-il d
amive?

viens de toul sou-
dainemeant. Il a dit

qu Il ressusciterait

ErP Regardez, la 53" -
pierre est déroulés et} -
le tombeau ast ou-/ -

Lalssans (es gpices
i, je vais counr et
le dire aux disciples!

pu venir avam
nous? Le soieil
vient juste de
se lever




Jean, Pierre] J8
viens directement
du tombead, mais il

llans-y

....--&L vOIF MoLs-
AN\ _meme

vas-y en
pramier!

: ok
’-.; L& suaire dans IEquE!\"u

Jesus était enveloppé
n'a pas ete toucha! e
me demande ¢ quil

Jean, lu cours
trop vite! Je suis

n corps ne paut etre
walé alnsl! Ou il surail &té en-
roule dans e linge, Gu sans

lui, et ainsi e linge saralt 2
désc:-rclr  Ceci P

Allons-y! Mous
e poUvons ren
faire ici.

Ja crois! || est ressus
cite des morts!




Marie Madeleine ast retourneés

- N
au tombeall...s inquiétant _;} e =
at pleurant = .

e %

_ Femmes,
N pourguol cher-
fiii  chez-vous le
vivant parmi

F

bty

R .
i
s

.

A

Pourguoi pleures-u?
Que se passe-t-il?
s : Gardien, sl vous
- o Al B avez enlevé san carps,
N Py e dites-mal ou vous
s ; l'avaz mis

Seigneur
Jesus?!



W N'essale
pas de tac- |
crocher a

Il @st vivani! Il est
ressuscité! Ecoute
ce gu'll m'a dit!

7 Mes amis, e &
viens de voir Jésus 7

gy

-
% !
|
]

p car jE na suis pEE
gl Encore monte vers Mon
/ Pare mais va

T ot dis-le & mes disci-
ples!

Marie sensitle el |
tes sentiments  raisonnable Fantaisies!
Uenvahissentl A\ Clest impos- Imagination de

slblal R icutes les fam-




Le méme jour, dans la soirég, deux des

disciples vovagent de Jérusalem & Emmais. .

discutez-vous?

Bonjour, chers
amis! Vous semblez

gtre tristes le.lJ_l“qum

Essayez d'ex-

etre alder.

Quel désappoin-
tement! Je croyais en
Jesus et jg pansais
gu’ll sarait le Mas

qu'll etat celu gui
aurail sauve
|sraél,,

Mous espénons Y

bien sdr, 1| &tait

Iz Christ! Mals c'est

lerming. (3 fait..

trols jours
gue cela s'est

" Eten place, Il a &t&
condamné & mart &t criic- -
fig comme un criminesl!

M'es-tu pas au cou-
rant des évenements qui
ont secoua Jerusalem?

t de J&asus? rr -

unes de nos
femmes nous
ont Impression-

i

/‘Oﬂ__c!?ei\\
désappainte
ment| Je suis
auss| confus

|




mais n'ont pas Les commeérages

rouvé son corps. Elled de femmes! Cuelgues uns de nos a-

ont dis qu'elles avaient)mis sont alles au tombeau et I'on trouy
vl des anges qui ont vide . — comme las femmes ont

dis* ‘Il esf vivant! ,1 dis. mais elles n'on
‘. -
3

Cue vous ayez l'esprit borne
el du mal & croire tout ce
quont ecrit les propheies!

. pas trouve Jésus,

Laissez-mo
vous expliquer
toutes les &critul- .
res g concar-

Mous
{'écoutons avec
un grand Intérét

Nous sommes arrives a4 Emmads
nous tinvitons a rester avec nous




F Ca ne nous
gene guare’ Reste
gvec nous et con- R
tinue tan voyage

demain F

Merci,
[accepte

Cluand ils atzient & table, Jesus
prit le pain, rendit grace, |e
rampil et le leur donna

leurs yeux
5 ouvrirent et lis
e reconnurent

Il disparu
de leur

Nous devons le
dire aux disciples!

ast vivant!
JEsus est




% Mas amis
¥\ Ecoutez-nous!
:l. . I'Iull 1

Et mol aussil Au
début j& ne compre-
nais pas..mais |l a

axpligug les choses
si clarement!

Man coeur brilait en
maoi._guand Il nous a

expligue les ecritures| Eooutez-nous

an premisr! Jésus es

vivant! Il est apparu
A Siman Pigrre! 49

Maintenant ecou-
tez-moi, nous 'avons

reconnu quand il 2
rompu e pain

Soudainement
Jésus se tient
a leurs colés

La paix
soif avec vous,
mes amis!

Ciug vois-

Pourguol ne peux-tu
daone pas croire? Un fan-
tGme ast-l falt de chair &

d'os comme moi? =,

c'est Jesls ou
j& vols un

Quelle joie' Ch
Il est vraiment

Quelgues uns d'entre-vous
an doute encaorea. H‘-"EI-'."EI-IJE'_
quelque chose 4 manger?

Yoiol un mor-
ceau de poisson

Las acrnitures onf
annonce que e Christ va

B souffrir el sera tue. mais aussi
gu'll ressuscitera des marts
: Vous étes tous
¥ témoins de ¢al Préchez
la Bonne Mouvelle dans
le2 monde entiar!




Le Jésus ressuscile est appary a ses disciples
dans la sairée du jour suivant la Pagues ;ﬁ“'ﬂ' abes
Une semaine plus tard fls se

rencontrant a nouveau

VOUS Ne DouUwve:
pas me fromper ave

A une chose paraillps \
hh( nous etions tous

secrétement ras-
o wamble Toutes les

portes ataiant
varrouilige

devenus

Voila Thomas,

A Commage, tu stais
J parti la semaineg der- q |

LT 5|n|:|- , tu aurai ].

prends, vous ne
pouvez pas passe
au travers, de- ¢

mans o est un fait
Il etait parm nous!

dainemeant
Jesus esl ve-
nu et sa tenait
g nos cotés)

Mous souhal-
fionsque tu
S0is avec

noLs,

Votre imagina- N
lwg] uuuuuue des
(N

Thomas, nou
n'avons pas réve, |l
nows & montré les bles-
sUres dans sas mains
et sa poitring. Nous
'avons vul

Vaus

; Ensuite vous aunez trouve que vous
ne l'avez

&liez en train de vous créer des illusions!
A moins fue |8 vois les marques de

clous dans ses mains et je mets ma main dans
son coté, jB ne croiral pas cela! Jamais’




Soudainemant, s voient
Jesus au milieu d'eux,

& paix so1
avec vous
mes amis.

Let lasse s
aintenan s mam dans maon

met tes amagts icl,
0is mes maing

Arreta
de douter
&l crois!

Je te crois,
mon Seigneur

Thomas,

que tu vois.
Bénis sonl
ceux gui croient
Sans avoir vu!




O - R e i = ous viendron
—t T avec o,.

Mes amis,

Cette nuil |a

ils n'ont

rien pris. L= e e Au leve du jour,
Jesus se tient
sur le rivage..

e e —— e e
o e T e N

avez-vous du

poisson’? vaise nuit! Nous
Sommes epuisés



¥ o
Lancez ™ol X
vos filels vers Y=
flle cole droit du

‘l' ﬂ.ﬂ‘) ,,."""
ons Une ff.#ﬁi_

demiere fois! Allez,
Line fm de plus!

"

Tous les poissons de 'ocean semble
=\ avoir sauté dans notre filel, guelle prise!

Ln moment aprés, alors
gu'ils transporiaient |e filet...

(>a me rappelle une autre pnse~=
de poissons...regarde Fierre, ma pen-
sae etait vraie| C'est le Seigneur




Tu as ralson John, Lul seul peut
faire une chose pareille! Donne-
moi mon manteau...Je vais; g
\le rejoindre rapidement #7_ iy
Y I M e

Jasusl

MNous
l'avons
reconnul

Amenez du
poisson avec vols
et dejeunons.

Je n'aurais
jamais pense gue
JEsUs nous rencon
trerait ici.

Je viens
de compter 153
bons poissons et
le filet n'a pas
cede




Est-ce que tu
m'aimes plus que
les autres?

Oui, oul Jésus.. Tu =sais
que je taime, Tu sais toul.

Frends
soin de mes

brebie Sois TEUEEE 3 e 2, -. fa"':} Pauvre Pierre, |l est en train de
un bon ber- /g N | ' A pleurer. Le feu semble lul rappeler

elul de la cours du grand préir

des disciples dans
loutes les nations...et

Sur le mont des Oliviers, les disciples
ont vu Jésus monter au ciel
el |l reviendra de la
meme maniers

trés bientot 1!



L " Amour de Dieu Pour Toi

Car Dien a tant aimé le monde qu'il a
donné son Fils unique, afin que quiconque
croit en lul ne périsse point, mais qu'il ait
la vie éternelle. (Jean 3:16)

Mais Dieu prouve son ImMour ENVers nous,
en ce que, lorsque nous étions encore des

pécheurs, Christ est mort pour nous.
{Romaing 5:8)

Car tous ont péché et sont privés de la
gloire de Dieu. (Romains 3:23)

Car il y a un seul Dieuw, et aussi un seul
médiateur entre Dien et les hommes, Jésus-
Christ homme, qui s'est donné lui-méme

en rangon pour tous. Cest 1 le témoignage
rendu en son propre temps. (1 Timothée 2:5)

Jésus répondit: Je suis le chemin, la vérité
et la vie. Nul ne vient au Pére que par moi
(Jean 14:6)

Et le sang de Jésus son Fils nous purifie

de tout péché, 5i nous disons que nous
n'avons pas de péchd, nous nous séduisons
nous-méme, et la yéritd n'est point en nous,
5i nous confessons nos péchés, il est fidéle
et juste pour nous les pardonner, et pour
nous purifier en toute iniquité. (1 Jean 1:7-9)

Car ¢'est par la griice que vous &tes sauves,
par le moyen de la foi. Et cela ne vient
pas de vous, c'est un don de Dieu. Ce

n'est point par les oeuvres, afin que
personne ne se glorifie. (Ephésiens 2 :8-9)

Dieu, sois apalsé envers moi, qui suis
un pécheur. (Lue 18:13)

Crois an Seigneur Jésus, et tu seras
sauve, {Actes 16:31)

lLa bonne nouvelle est :

Jésus est ressuscité d’entre les morts

J| est vivant!

Priére :

me pardonner.

Jésus, je crois de tout mon coeur,
que tu es aussi mort pour mes péchés.
Je reconnais tous mes fautes et te demande de

Viens vivre dans mon coeur,
dorénavant dans ma vie que ta volonté
soit faite et non la mienne.

Je te remercie d'étre mon Sauveur.

Amen!




